f
|

T—

EENEITE
Egu,wd.d| & slaall dalia.

A yaall Cile La¥ls alalll pilad

el 32l G glall Ay 38 Ll 5 1)

P..g}ptlﬂn Customs M:thontv
R{:gmmq and Customs Procedures Sector

Central Department of
International ‘poperation ,..L

TV delnalOV goily i) guliien

Zaiie P90 o8, dolially 5 Lol 5105w AsleatBY) o ol gl ae b f3E0Y Sl IS B LAY
e Galall g T YA R Y
s A e dhn 5 aa YA TR S | L ASall cilabgdd g AN laayl E U ES FREAE
(e il Al g 55 AN EURY Sulge g sai 580 Jiginna O Fatl
7 2 A8 5 () g g ¢ TaaAlh o ladlaagl) WYY Jg0 6 5 galily Ok 8 Guatnall oy aal o8 ) 2l L
G 3ian O Bl kel Aklale Auldi Adul bl A Wiy (EURT — EUR-MED) ciigd s 2Ll
{ Susea (38 ) GBI Jsap Anjall puas
al boasikd Cla bl oy b det) YY 0040 Cha ) ) BRAN WRdy Y. ¥ Yalad ol Lgde e daagilh & gaa
kel Liial) i) Gon pLis Y lmall (Y V) B3 (e (7 558l EUR- MED s g5 55004 oy

' (2050 383a ) Yo rif1ifvs Gty Alaall 236 all b phandd

w—

wtyymﬁz@@@mi doaiiall 48 anlt @Lﬁnummng?jma AT ABll  Ladd] sl

plaadl Bl Jouds |oddaig

b Bladl ey (Slasly ity s ke
ool Gglaclly el tbalI N deolad] B 1a3
,-f"':f-- ‘ _p f _t"«_l{l.l S
AF,M R
; T '4\':__ .
T eibbad ade (g bt " g danf ol fa o

=AU AN ST (C ]

pal Sl gl A3 han~ V€ ol 'A.J_'hL.ﬁM\;|

E . Alexandria port — Gate 14 — A3 Building — 4 E iom
lc! & Irax: +203 48 35 |94




"EFTA CONFIDENTIAL

Ref. 16-6456
Annex |
SWITZERLAND'

Approved Exporters

The authorisation number of an approved exporter is composed of a one to five-digit
number. Authorisation numbers with one or two digits are usually indicated on origin
declarations preceded by zero(s), sometimes followed by the year of issuing (for instance:
11, 011, 0011, DO011 or 11/2018, 011/2018, 0011/2018 or 00011/2018).

All requests for subsequent wverification of proofs of origin under the FTA issued in
Switzerland should be forwarded to the following address of the Federal Office for Customs
and Border Security:

Federal Office for Customs and Border Security
Origin Service

Taubenstrasse 16

3003 Berne

SWITZERLAND

All requests for further information concerning a specific case of a subsequent verification
should alse be sent to the above-mentioned address or to the following email-address:
origin@bazg.admin.ch.

Specimen impression of stamps used for the issue of movement certificates EUR. 7 and EUR-
MED

The following specimen impressions of stamps are used by the Federal Office for Customs
and Border Security for the issuance of movement certificates EUR.1 and

EUR-MED:

I R P .

TOZOLLAWT| (00 0. o [DOGANA i !mﬁt—m
s R i s 261102 o]

frEvzUNGEN] | [SEIRRCT | eas NIl leEnBve

Concerning the name and code-number of the customs office and the number of the stamp
the lay-out of the different stamps used may vary. Furthermaore, the Swiss Cross is placed
on the left-hand side of the word "Z0LLAMT" (German language, example 1) and "Z0LL"
{German language, example 5} respectively on the right hand side of the word "DOUANE"
{French language, example 2} and "DOGAMA” (Italian language, example 3). The stamps of
the two District Directorates of Basel and Geneva do not have a Swiss Cross (examples 4
and 6).

! As the Principality of Liechtenstein is bound to Switzerland by the Customs Treaty of 1923, the present notification is
consequently valid also for Liechtenstein.

@:'i
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Swiss stamp numbers are listed hereafter:
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1155
157
153
160
163
166
171
173
180
184
192
200
204
i 209
t2137
226
‘228
1231
241
{247
| 762
267
71
75
277
301
303
304
306
307
308
308
310
312
314
1315
1330
1423
13

ZOLLDIREXTION BASEL

BONCOURT-DELLE AUTOROUTE
BASEL ST, JAKOR

BASEL 5T, JAKDE MESSE
BASEL ST, IAKOE RHEINHAFEN
RIEHEN
RIEHEN-GRENZACHERSTR.
BASEL 5T. JAROE UBF
STEIN-BAD SAECKINGEN
LAUFENBLIRG

AARALF

GERM FRACHTZENTHLM
BASEL FLIMGHAFEM

FRATTELMN

BASEL £ WEIL AUTORAHM
BASEL /5T, LOUIS AUTORAHN

| RHEIMFELDE N-AUTORAHMN
| DIREKTION || SCHAFFHALISEN
: HOBLENT

TRASADIMNGEN
SCHAFFHAUSEN FRACHT
RAFZ-SOLGEN

MELUHALISEN AJRHEINFALL
BARGEN

RAMSEN

THAYMGEN STRASSE
KRELZLINGEM AUTORAHN
ROMANSHORM

EMERACH FREILAGER
ZURICH

7URICH FLUGHAFEN

5T. GALLEN

5T. MARGRETHEM D& WOLFURT
RHEINTAL NORD ALTEMRHER
RHEIMTAL MORT RHEINECK
5T, MARGRETHEN STRASSE
Al

ST, MARGRETHEN FREILAGER
RHEIMTAL SO0 WIDNAL
KRIESSERN

BUCHS

CBERRIET

SCHAANWALD

RHEMTAL 50D DIEPOLDSAL
MARTIMA

|327
laz2a
325
333
1335
1336
1337
339
1340
1345
347
{349
{350
5353
{354
355
400
401
410
al3
416
418
4432
503
504
505
S0E
508
512
544
{555
{556
563
570
570
GO0
02
B22
622
625
leas.
652
652
652 Expo

RHEINTAL SUD OBERRIET

RHEINTAL NOIRD 5T, MARGRETHEN
RHEINTAL NORD AU

GRIGICNI LA DROSSA
GRALBUMDEN SAMEDAN FLPL
CAMPOCOLOGND
LIECHTEMSTEIN SCHAAMNWALD
GRIGION| LA SMOTTA
CASTASEGNA

DIEPOILEEAL

RHEINTAL 5UD KRIESSERM
GRALBINDEN MUSTAIR
GRALBUNDEN MARTINA
GRAUBUNDEM SAMEDAN
GRIGIOM! CASTASEGHA
GRIGIO M CAMPOCOLOGNT
DIREZIONE IV LUGAND

VEDEGGID
|VEDEGGID SO PONTE TRESA
VEDEGEID 50 AGND AEROP.
MENDRISICTTO
CHIASSO STRADA
. VEDEGGIC SO MADDNNA Bl B,
CHAVORMAY PORT-FRANG
| DOMBDOSSOLA
|BRIG
| BRIGUE DA GONDO
GONDO
ST.GINGOLPH
VALLORBE-ROLTE
LE LOCLE
COL FRANCE
MARTIGNY
GO.5T BERNARD TUNNEL
GD.ST.BERNARD TUMNEL N,
DIR DES DOUANES GENEVE
GENEVE PORT FRANC
THONEX-VALLARD
THONEX-WALLARD
BARDOMNEX
FERMEY-VOILTAIRE
GENEVE AERDPORT
GENEVE AEROPORT

GENEVE AERDPORT
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ICELAMND

Approved Exporters

The Identificztion numbers for approved exporters authorised by Iceland are constructed as
follows:

Four «ligits number, dash, IS, followed by the two last digits of the year of the
authorisation:
Example: 002315 10

I

: l
A list of approved exporters in Iceland is available on the internet. The list is updated on a
regular basis and can be found on the following web-address:

CIETOME

T EL AT

LA pEEL

Above you find a specimen impression of stamps used by lcelandic customs authorities for
the issué of movement certificate EUR.1 and EUR-MED. The layout displayed is used for
stamps ti.lhlf.oughuut the country, but the stamp numbers identify the various custur{!s,jufﬂces
in different regions of the country. Thus, the number "1" appearing in the stamp is Just an

example. The 19 different Icelandic stamp numbers in use are listed below.
1

:
e R R

Reykjavik 12,3, 4and 34
| {:;aﬂ Griiur 11 |
| dkureyri 17 and 18

ISeyEiI:fjﬁ rifur Zland 22

EskifjirBur 23 and 24

\;festmannae-.rjar 7

SE_:EHDSS 28.and 29
@aufkurﬂuw&llur a0, 31,32 and 331'

NORWAY

A ved Exporters

|
The authorisation number of an approved exporter is composed by the following three
alements: Country code {NQ), the year of the authorisation given (two last digits of the year)
followed by a registry number of nine digits. The last nine digits being the same as the
company registry number used for value added tax purposes.

Example: N(}/21-123456789

A list of approved exporters in Norway is available on the internet. The list is updated on a
regular basis and can be found on the following web-address:

&)
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Specimen impression of stamps used for the issue of movement certificates EUR. Jand EUR-
MED

3R CAnG

fa

1&) |

s Tk NORGES

Above you find a specimen impression of stamps used by Norwegian customs authorities
when endorsing movement certificates EUR.1 and EUR-MED for Norwegian exporters. It
should be added that all customs offices in Norway are authorised to stamp (endorse)
movement certificates EUR.1 and EUR-MED upon exportation of originating products to a
partner country, The customs stamp to be used has the same layout throughout the country;
however, the code-number varies, identifying the different customs offices. Thus, the
number "1601" appearing in the stamp is just an example.

Electronic ELR.

Morwegian Customs introduced electronic EUR.1 on 2 April 2020. Below is a specimen
impression of the red box located on the bottom left and upper right sides of the certificate
with the unique reference number and the date and time of issuance.

Arkivert: 18-06-2019 14:17.56 AR5615551

Please see Annex IV for a specimen of the electronic EUR. 1.
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The diﬁerenrt Morwegian stamp numbers are i
3’ ihe w. TT&'?NW 1
10 Cislo 1107 Kristiansand
103 Kongsvinger 1108 Bergen
104 Drammen 1109 “Yauldalan
107 Sola 1113 Bjgrnfiell
104 Trondheim 1202 Han
110 Bodg 1205 Sandefjord
111 | Starskog 1207 Haugesund
(203 | Kongevinger 1302 | Han
l206  |Kristiansand 1303 | Eda
207 Bergen 1307 Haugesund
208 Bargen 1311 KilpisjgrvifHelligskagen
303 Kongsvinger 1302 Hén
306 Kristiansand 1303 Eda
| 308 | Bergen, Flesland 1305 Grenland
3039 | Trondheirm, Vaernes 1307 | Haugesund
311 Tromsg 1311 rilpisjdrvif Helligeshogen
403 Kongsvinger 1402 M
405 Sandefjord 1403 Eda
410 | lunkerdal 1405 Grenland
1411 tarskog 1407 Haugesund
| E03 Asnes 150k | BE Svinesund
| 507 Sola 1503 | Eda
508 Kristiansand 1507 Haugesund
516 Ivic 1510 Ténaby
511 Falmak 1601 Osla 2
A5 Sandefjord 1602 SE Svinesund
B0 " Starlien 1607 Haugesund
| BE11 Meidan 170z |5 Svinesurnd
| 703 Psthy [ 1807 | 5E Svinesund
07 Sola 1203 Eda
B05 Sandefjord 1301 Cigle
B05 Larvik 149032 5E Svinesund
B8 | Bergen 1903 Eda
{811 Litsjok 1909 Alesund |
| 306 Kristiansand 2001 Dislo
206 Sandefjord 003 : 5E Svinasund
07 Kristiansand | 2009 Trondheim, Varnes
07 Bergen 2102 3E Svinesund
210 Marvik 2202 Suinesume
911 Hamrmerfest 2401 Gardermoen
1008 |Kristiansand 2601 Oslo 3 5
1009 Wauldalen 2702 Svinesund
1010 Narik 2703 rje
|101% | Bivilompolo |

L .




EFTA CONFIDENTIAL

Ref. 15-211
Annex [V
Movemant: Cartificate B
1, Exppintier (i, full adedess, courntey EUR.T No.AaR r
310748238 P ——r————rm £
) I
FUERKINHW OG BYGLAND 2. Cortificate used in preferentisl rads botwten %
Levsangervegen 20 i s ¥
: B
6425 % 5
MOLDE (et spproofudn g, groipa i DRt of tanedas) E
T Covasigenees | Naree, full sddetan, solsabey] (0pRmnal) & Expritry group of countries & Cannity, groop ol coundmes £
T o terribory iy which the wir dritary.of destinatism E
('l
est Compery preslucts wre ganskiened o 52
Test Address silpinating
Test AdcIRS EE& SWEDEN
Test Address 7
Ewresen
. Transporr ditaihs (Optiveal) L 7 Bemarks
Tt dotmls Tess rendiig
B Themn ssimibaces hlachs Aied vimBses Muivibets apd Kind of paikayes {3) ¥ Gt b gl | B Indai
A L e s
Demgrigii of gousis litses b} el
Toem 1 173 Eg 1]
from 2 FEAR] fi2
item 3 123 by 113
feeem 4 | 113k 114
fteen 5 : 137 by 115
e & . 173k [is
ftem 7 :_23 Ky T
ften B i23 kg g
Irerm 3 123 kg 119
I 123 kg 12
ftem 11 133 kg L3t
11 Customs Endorsement 12. Declaration by the exporter
Daclaration certified I, the undersignid, declare that the goods described
Export document (%) above meet the conditions required for the ssue
| Customs office: Gslo
| Issuing country; Norway
i .
2l 0slo18.11.2020 : v 18.11.2020
= (Place and date) £y {Mace and date)
o . : f\,.a..,._x._.__
ﬂ I ) i er ITE 5 £ e
E oy, I W i R I 4, el 2‘
- R P A e ﬁ oA © N L NN S L N JETOY S|
o s e g )
ﬁ A3 ey i ey el e bt o v b st "y Bt g sy episne Authimbication tool; hmmm.ﬂﬂ
? 1J‘|nl.'1m‘n+'&'r_a-rq- o lirte the |.n_u1a:i|-_«. |_i Par upaIFHRE SnY DE Ir-rm-_er vl
bd 1
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Ref 15-211
Annex IV

13 REQUEST FOR VERIFICATION, to

|

T R R A LT LR R ]

Verification of the authenticity and accuracy of this
reguasted,

EEmaE

{Place and date}

Stamp

R R L e R e WEaaE

(Signatura)

14. RESULT OF VERIFICATION

Verfication carried out shows that this cerificate {1)

[ was issued by He customs office rdicated end
that the infoemation conBinad therain is
aocurate

| doss not mesl e requirements as Lo
auihenticity and accuracy (see remarks
apperided)

[Flace and date]

Stamp

e e L LT L R R L e R R R o

(Signature)

[y Insert X in the aﬁprap.riate b

Akt _’|5-I1 020 1ML AREHE 206 |

NOTES
1. Certificate must not contain erasures or words writhen aver ong another, Any alterations must be
rade by deleting the incorect particulars and adding any necessary corrections, Any such alteration

Elmust be iritialled by the persen who completed the certificate and encorsed by the Customs autorities of
ithe issuing country oF territony.

them te be identified.

Z. Mo spaces must be left between the items entered on the certficate and eech item must be preceded
hy an iten number, 4 korizontal line must be drawn immediately betow the last item, Any Unused space
must ba struck in such 2 manner as to make any later additons impossible.

3. Goods must be described in accordance with commersial practice and with suificient: detail to enable
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VALUE LIMITS APPLICABLE FOR 2022
Articles 22, paragraph 1({b) and 27, paragraph 2 of Protocol B
Country Currency Invoice Traveller's | Small
Declaration Fersonal | Packages
{6000 Eura) Luggage - (500 Euro)
(1200 Euro) |
Iceland Icelandic krona 1110000 220000 92000
_Liechtenstein | Swiss franc 10300 2100 | 900
Norway Morwegian krone 65000 13000 5000
| Switzerland Swiss franc 10300 2100 500




